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COMPATIBILIDAD:
SENAL® 500 SC es compatible con la mayoria de plaguicidas de uso comun, excepto
con agentes oxidantes. Se recomienda realizar una prueba previa de compatibilidad.

FITOTOXICIDAD:

La aplicacion de dosis superiores a las sefialadas en el cuadro de usos, podrian
ocasionar fitotoxicidad en el cultivo. Aplicar sélo las dosis sefialadas en el cuadro de
usos.

EFECTO SOBRE OTROS CULTIVOS:
No tienen efectos sobre otros cultivos.

EFECTO SOBRE CULTIVOS SUCESIVOS:
No se han reportado efectos sobre cultivos sucesivos.

METODO DE APLICACION:
Aspersion dirigida al follaje de las plantas tratadas.

EQUIPO DE APLICACION:
SENAL® 500 SC puede ser aplicado con cualquier equipo convencional terrestre,
puede utilizarse mochilas a palanca, motor, efc.

RESPONSABILIDAD CIVIL: El Titular del Registro garantiza que las caracteristicas
fisico quimicas del producto contenido en este envase corresponden a las anotadas
en la etiqueta y que es eficaz para los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de
acuerdo con las condiciones e instrucciones dadas. Si requiere mayor informacion
comuniquese con el titular del registro o con el distribuidor del producto.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

PLAGA DOSIS | PC. [LMR.

CULTIVO
Nombre Comun Nombre Cientifico L/200L | (dias) | (ppm)
Palto “Muerte regresiva” | Lasiodiplodia theobromae |  0.15 15 20

P.C.: Periodo de carencia L.M.R.; Limite maximo de residuos

SEN AL 500SC

PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA

FUNGICIDA AGRICOLA
SUSPENSION CONCENTRADA (SC)

Composicion:
Thiabendazole ... 500 g/L
AGIIVOS oo csp. 1L

Reg. PQUAN° - SENASA
Titular del Registro: NEOAGRUM S.A.C.

Thiabendazole
2-(thiazol-4-yl)benzimidazole

CL—

Nombre comln
Nombre quimico
Formula estructural

Formula empirica CyoH;N,S

Peso molecular 201.25

Grupo quimico Benzimidazoles

Propiedades fisicas yguimicas

Apariencia '\ \Liquido

Color: . “Blanguécino
Importadoy. Distribuido por: Formulado por:

o HANGZHOU CHANGHE AGRICULTURAL

necagrum CHEMICAL CO,, LTD.

64 Riverside Wharf Road, Changhe Town,

Pj. Camino de Acceso N° 02 - Urb. Parcelacion Cajamarquilla Hangzhou. Zhefiang Province. China.

Lurigancho - Lima - Peru. Teléfono: 617-6400

“Muy toxico para organismos acuaticos”

“LEA ESTA HOJA INFORMATIVA ANTES DE USAR EL PRODUCTO”
“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION:

- Nocivo en caso de ingestion.

- Nocivo en contacto con la piel.

- Nocivo si se inhala.

- No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion.

- Utilice ropa protectora (guantes de goma, delantal, botas de goma, gafas, careta,
gorro, mascara contra el polvo, respirador u otros segln aplique) durante el
manipuleo, aplicacion y para ingresar al area tratada en las primeras 12 horas.

- No almacenar en casas de habitacion.

-No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas, ni
forrajes.

- Después de usar el producto, cambiese, lave lasropa contaminaday bafiese con
abundante agua y jabon.

-Ningin envase que haya'contenidosplaguicidas debe utilizarse para conservar
alimentos 0 agua para consumo.

- Realizar la aplicacion siguiendo la'direceion del viento.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS:

= Grupo QuimicosBenzimidazoles

-En_caso de intoxicacion, llamar al médico inmediatamente o llevar al paciente al
medico y muéstrele la etiqueta y/o Hoja informativa adjunta.

- En caso de ingestion, no provoque el vomito ni administre nada a la persona, a
menos que asi lo indique un profesional de la salud.

- En caso de contacto con los ojos, lavarlos con agua fresca por 15 minutos cuidando
que los parpados estén levantados.

- En caso de contacto con la piel, quitarse la ropa contaminada y lavarse con
abundante agua y jabon.

- En caso de inhalacién, colocar a la victima en una zona ventilada. Aplicar respiracion
artificial, si la respiracion es deficiente o ha cesado.

- Antidoto: Tratamiento sintomatico.

TELEFONOS DE EMERGENCIA:
SAMU: 106
NEOAGRUM S.A.C.: (01) 617-6400

CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES

VACIOS:

- Ningun envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse,
Después de usar el contenido, enjuague tresiveces este envase
y vierta la solucién en la mezcla'de aplicacion yluega inutilicelo
triturdndolo o perforandolouEntregue.ordeposite el envaseen el
lugar de destino dispuesto por la.autoridad competente, para su
gestion.

=Devuelva el envase triple lavado al'centro de acopio autorizado.

- Realizar obligatoriamenté®el triple lavado del presente envase.

AMBIENTE

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE:

«Muy toxico para organismos acuaticos

- No contaminar rios, estanques o arroyos con los desechos o envases vacios.

-No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicacién o sobrantes del
producto.

- Respetar una banda de no aplicacion hacia cuerpos de agua de al menos 5 metros.

- Peligroso para los animales domésticos, la fauna y la flora silvestre.

- El aplicador debe emplear todas las medidas necesarias, para contaminar la deriva.

- En caso de derrame, recoger el producto y depositarlo en el lugar destinado por las
autoridades locales para este fin.

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO:

SENAL® 500 SC es un fungicida sistémico, de accion preventiva y curativa con alta
actividad fungistatica inhibe la mitosis al unirse a la tubulina y de esta manera impide
el desarrollo y crecimiento de hongos como Lasiodiplodia theobromae.

SENAL® 500 SC es absorbido por la raiz o parte aérea translocandose de forma
acropétala (de abajo hacia arriba).

SENAL® 500 SC se emplea mezclando con agua limpia a la dosis recomendada.
Aplicar al follaje empleando cualquier equipo convencional terrestre (pulverizadora
manual, bomba de mochila 0 mochila a motor) que se encuentre en perfecto estado
de funcionamiento y calibrado.

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION:

Se recomienda aplicar SENAL® 500 SC al momento en que se manifieste la
enfermedad o preventivamente. Realizar 01 aplicaciéon por campafia, considerando
una campafa por afio.




